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Rozhodnutie Vyboru pre vniitrozemskd dopravu Spolocenstva a Svajéiarska & 2/2020
z 11. decembra 2020,

ktorym sa meni priloha 1 k Dohode medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou

o Zeleznicnej a cestnej preprave tovaru a cestujiicich a rozhodnutie Vyboru ¢. 2/2019 o prechodnych

opatreniach na zachovanie plynulej Zelezni¢nej dopravy medzi Svajciarskom a Eurépskou dniou
[2021/35]

VYBOR PRE VNUTROZEMSKU DOPRAVU SPOLOCENSTVA A SVAJCIARSKA,

so zretelom na Dohodu medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o Zeleznitnej a cestnej preprave
tovaru a cestujicich () (dalej len ,dohoda®) z 21. jina 1999, a najmd na jej ¢ldnok 52 ods. 4,

kedZe:

(1) V stlade s ¢lankom 51 ods. 2 dohody Vybor Spolocenstva a Svajciarska pre vndtrozemskd dopravu (dalej len
,spolo¢ny vybor) monitoruje a uplatiiuje ustanovenia dohody a vykondva ustanovenia o Gprave a preskiimani
uvedené v jej cldnkoch 52 a 55.

(2)  Vsulade s ¢lankom 52 ods. 4 dohody spolo¢ny vybor okrem iného prijima rozhodnutia o revizii prilohy 1 s cielom
zapracovat do nej v pripade potreby a na zdklade reciprocity zmeny prislusnych pravnych predpisov alebo
rozhoduje o akomkolvek inom opatreni zameranom na zabezpecenie riadneho fungovania dohody.

(3)  Svajéiarsko planuje uplatiiovat pravne ustanovenia rovnocenné so smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/797 () a (EU) 2016/798 (). Rozhodnutim ¢&. 2/2019 () Vybor pre vnitrozemskii dopravu Spolocenstva
a Svajciarska na jednej strane zrevidoval prilohu 1 k dohode tak, aby zahffiala nové zdkladné ustanovenia
uvedenych smernic, a na druhej strane prijal prechodné ustanovenia na zachovanie plynulej Zelezni¢nej dopravy
medzi Svajciarskom a Eurdpskou tniou az do zmeny dohody v stlade s uplatnitelnymi postupmi. Tieto prechodné
ustanovenia platia do 31. decembra 2020.

(4) Az do zapracovania zostdvajiicich zdkladnych ustanoveni by sa prechodné ustanovenia ¢linkov 2, 3, 4 a 5
rozhodnutia ¢. 2/2019 mali uplatiiovat do 31. decembra 2021.

(5)  Détum, ku ktorému by sa mali preskiimat niektoré $vajciarske vniitrostitne predpisy uvedené v prilohe 1 k dohode, ktoré
by mohli byt nezlucitelné s technickymi $pecifikdciami interoperability, na acel ich zrusenia, zmeny alebo zachovania, by
mal byt stanoveny na ddtum konania nasledujticeho zasadnutia vyboru, najneskoér vsak na 30. jina 2021.

(6)  Osobitné pripady uvedené v ¢lanku 4 ods. 5 smernice (EU) 2016/797, ktoré sa mozu stanovit pre kazda technickd
$pecifikdciu interoperability, aby sa vhodnym sposobom zachovala kompatibilita existujiceho Zelezni¢ného
systému z hladiska siete aj vozidiel, by sa mali uviest v prilohe 1 k dohode.

ROZHODOL TAKTO:

Clanok 1

Priloha 1 k dohode sa nahrddza textom v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

() U.v.ESL114,30.4.2002,s.91.

() Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. médja 2016 o interoperabilite Zelezni¢ného systému v Eurépskej tnii
(U.v.EUL 138, 26.5.2016, s. 44).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. mdja 2016 o bezpecnosti Zeleznic (U. v. EU L 138, 26.5.2016, 5. 102).

( Rozhodnutie Vyboru pre Vniitrozemskti Dopravu Spolocenstva a Svajéiarska & 2/2019 z 13. decembra 2019 o prechodnych
opatreniach na zachovanie plynulej Zelezniénej dopravy medzi Svajéiarskom a Eurépskou tiniou (U. v. EU L 13, 17.1.2020, 5. 43).
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Cldnok 2
Clanok 6 rozhodnutia ¢. 2/2019 sa meni takto:
,Cldnok 6
1. Svajciarske vnitrostitne predpisy a osobitné pripady mozu doplnat poziadavky Eurépskej tnie alebo sa od nich
odchylif, pokial tieto predpisy a osobitné pripady stvisia s technickymi parametrami subsystémov, prevadzkovymi

aspektmi a aspektmi tykajiicimi sa zamestnancov, ktorf vykondvaji bezpe¢nostné tlohy uvedené v prilohe 1 k dohode.

2. Svajciarsko agenttre ozndmi vnitro$titne predpisy uvedené v odseku 1 na zverejnenie prostrednictvom systému
informaé¢nych technolégii uvedeného v ¢lanku 27 nariadenia (EU) 2016/796.

3.V prilohe 1 sa uvddzajt uplatnitelné vndtrostitne predpisy a osobitné pripady, ktoré si potenc1alne nezlucitelné
s pravom Unie. Ak sa do 30. jiina 2021 nepreukdze zlucitelnost s pravom Unie, uvedené vniitroititne predpisy a osobitné
pripady sa uz nebudi moct uplatiiovat, pokial spolo¢ny vybor nerozhodne inak.

Cldnok 3
Druhy odsek ¢ldnku 8 rozhodnutia ¢. 2/2019 sa meni takto:
,Clanky 2, 3, 4 a 5 sa uplatiiujti do 31. decembra 2021."

Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Berne 11. decembra 2020

Za Svajciarsku konfederdciu Za Eurdpsku tiniu vedica delegdcie
predseda Eurdpskej tinie
Peter FUGLISTALER Elisabeth WERNER
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PRILOHA

,PRILOHA 1

UPLATNITELNE USTANOVENIA

V stlade s ¢ldnkom 52 ods. 6 tejto dohody bude Svajciarsko uplatiiovat pravne predpisy, ktoré sti rovnocenné s tymito
pravnymi predpismi:

Prislusné ustanovenia pravnych predpisov Eurépskej iinie

ODDIEL 1 - POVOLENIE NA VYKON POVOLANIA

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/1/ES z 18. janudra 2006 o pouzivani vozidiel prenajatych bez vodicov
na cestnii prepravu tovaru (kodifikované znenie) (U. v. EU L 33, 4.2.2006, s. 82).

— Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/2009 z 21. oktdbra 2009, ktorym sa ustanovuji spolo¢né
pravidld tyka]uce sa podmienok, ktoré je potrebné dodrziavat pri vykone povolania prevadzkovatela cestnej dopravy,
a ktorym sa zrusuje smernica Rady 96/26/ES (U.v.EUL 300, 14.11.2009, s. 51) naposledy zmenené nariadenim Rady
(EV) ¢. 517/2013 z 13. méja 2013 (U.v.EUL 158, 10.6.2013,s. 1).

— Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1072/2009 z 21. oktébra 2009 o spolo¢nych prav1dlach pristupu
ndkladnej cestnej dopravy na medzmarodny trh (U v. EU L 300, 14.11.2009, s. 72) naposledy zmenené nariadenim
Rady (EU) ¢. 517/2013 z 13. mdja 2013 (U.v.EUL158,10.6.2013,s. 1).

Na tcely tejto dohody:

a) Eurdpska tinia a Svajciarska konfederdcia oslobodzuji od povinnosti mat osvedcenie vodica vietkych obcanov
Svajéiarskej konfederdcie, ¢lenského §titu Eurdpskej tnie a ¢lenského $tatu Eurdpskeho hospodirskeho
priestoru;

b) Svajciarska konfederdcia neméze od povinnosti mat osvedéenie vodica oslobodif obéanov inych stétov nez tych,
ktoré st uvedené v pismene a), bez predchddzajiicej konzulticie s Eur6pskou tniou a bez jej stihlasu;

¢) ustanovenia kapitoly III nariadenia (ES) ¢. 1072/2009 (tykajtice sa kabotdZe) sa neuplatiiuja.

— Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/2009 z 21. oktébra 2009 o spolo¢nych pravidlach pristupu na
medzindrodny trh autokarovej a autobusovej dopravy a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 561/2006
(U V. EU L 300, 14.11.2009, s. 88) naposledy zmenené nariadenim Rady (EU) ¢. 517/2013 z 13. mdja 2013
(U.v.EUL 158,10.6.2013, 5. 1).

Na tcely tejto dohody sa ustanovenia kapitoly V nariadenia (ES) ¢. 1073/2009 (tykajtice sa kabotdZe) neuplatiiuja.

— Rozhodnutie Komisie 2009/992/EU zo 17. decembra 2009 o minimédlnych poziadavkdch na ddaje vkladané do
vnttrostitneho elektronického registra podnikov cestnej dopravy (U. v. EU L 339, 22.12.2009, s. 36).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1213/2010 zo 16. decembra 2010, ktorym sa ustanovujii spolocné pravidld tykajice sa
vzdjomného prepojenia vniitrostitnych elektronickych registrov podnikov cestnej dopravy (U. v. EU L 335,
18.12.2010, s. 21),

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 361/2014 z 9. aprila 2014, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/2009, pokial ide o dokumenty pre medzindrodnt dopravu cestujicich
autokarmi a autobusmi, a ktorym sa zrusuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 2121/98 (U.v. EUL 107, 10.4.2014, s. 39).

— Nariadenie Komisie (EU) 2016/403 z 18. marca 2016, ktorym sa dopfna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1071/2009 v suvislosti s klasifikdciou zdvaznych porusem predpisov Unie, ktoré mozu viest k strate
beztthonnosti prevddzkovatela cestnej dopravy, a ktorym sa meni priloha Il k smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2006/22[ES (U.v. EUL 74, 19.3.2016, s. 8).
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ODDIEL 2 — SOCIALNE NORMY

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/15/ES z 11. marca 2002 o organizdcii pracovnej doby osob
vykonavajticich mobilné ¢innosti v cestnej doprave (U. v. ES L 80, 23.3.2002, 5. 35).

— Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/59/ES z 15. jila 2003 o zakladnej kvalifikdcii a pravidelnom vycviku
vodlcov urditych cestnych vozidiel ndkladnej a osobnej dopravy, ktorou sa meni a doplna nariadenie Rady (EHS)
¢. 3820/85 a smernica Rady 91/439/EHS a zrusuje smernica Rady 76/914/EHS (U.v. EU L 226, 10.9.2003, s. 4).

— Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 z 15. marca 2006 o harmonizdcii niektorych pravnych
predp1sov v socidlnej oblasti, ktoré sa tykaji cestnej dopravy, ktorym sa menia a doplnajti nariadenia Rady (EHS)
3821/85 a (ES) ¢. 2135/98 a zrusuje nariadenie Rady (EHS) ¢. 3820/85 (U.v.EUL 102, 11.4. 2006, s. 1), naposledy
zmenené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014 zo 4. februdra 2014 (U.v. EU L 60, 28.2.2014,

s. 1).

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/22/ES z 15. marca 2006 o minimalnych podmienkach vykondvania
nariadeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS) ¢. 3821/85 o prévnych predpisoch v socidlnej oblasti, ktoré sa tyka)u cestnej
dopravy, a o zruSeni smernice Rady 88/599/EHS (U v. EU L 102, 11.4.2006, s. 35), naposledy zmenend nariadenim
Komisie (EU) 2016/403 z 18. marca 2016 (U. v. EUL 74,19.3.2016,s. 8).

— Nariadenie Komisie (EU) &. 581/2010 z 1. jala 2010 tykajice sa maximalnych lehot na ukladanie relevantnych ddajov
z jednotiek vozidla a z kariet vodica (U. v. EU L 168, 2.7.2010, s. 16).

— Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 165/2014 zo 4. februdra 2014 o tachografoch v cestnej doprave,
ktorym sa rusi nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovom zariadeni v cestnej doprave a meni nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 o harmonizdcii niektorych pravnych predpisov v socidlnej oblasti,
ktoré sa tykajii cestnej dopravy (U.v. EUL 60, 28.2.2014, . 1).

— Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 201668 z 21. januira 2016 o spolo¢nych postupoch a spec1f1kac1ach
potrebnych na prepojenie elektronickych registrov kariet vodica ©. v. EU L 15, 22.1.2016, s. 51) zmenené
vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2017/1503 z 25. augusta 2017 (U.v. EU L 221, 26.8.2017, 5. 10).

— Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2016/799 z 18. marca 2016, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 165/2014, ktorym sa ustanovujti poziadavky na konstrukciu, skiisanie, montdz, prevadzku
a opravu tachografov a ich komponentov (U V. EU L 139, 26.5.2016, s. 1), zmenené vykondvacim rozhodnutim
Komisie (EU) 2018/502 z 28. februara 2018 (U. v. EU L 85, 28.3.2018, 5. 1).

— Vykonavac1e nariadenie Komisie (EU) 2017/548 z 23. marca 2017, ktorym sa stanovuje $tandardné tlacivo pre
pisomné vyhldsenie o odstrdneni alebo poruseni plomby tachografu (U.v. EU L 79, 24.3.2017, 5. 1).

— Vykonavac1e rozhodnutie Komisie (EU) 20171013 z 30. marca 2017 o vyhotoven standardného tlaciva na poddvanie
sprav uvedeného v ¢lanku 17 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 (U. v. EU L 153, 16.6.2017,
s. 28).

ODDIEL 3 — TECHNICKE NORMY

Motorové vozidld

— Smernica Rady 70/157[EHS zo 6. februdra 1970 o aproximdcii prévnych predpisov ¢lenskych Stdtov o pr1pustne)
hladine hluku a o vyfukovych systemoch motorovych vozidiel (U. v. ES L 42, 23.2.1970, s. 16) naposledy zmenend
smernicou Komisie 2007/34/ES zo 14. jina 2007 (U. v. EUL 155, 15.6.2007, s. 49).

— Smernica Rady 88/77/EHS z 3. decembra 1987 o aproximdcii zdkonov ¢lenskych statov vztahujicich sa na opatrenia,
ktoré treba prijat proti emisidm plynn)’lch a tuhych znedistujicich litok zo vznetovych motorov uréenych na
pouzivanie vo vozidlich a proti emisidm plynnych znecistujicich latok zo zazihovych motorov pohdnanych zemnym
plynom alebo skvapalnenym ropnym plynom a urcenych pre pouzivanie vo vozidlich (U.v.ESL 36,9.2.1988,s. 33)
naposledy zmenend smernicou Komisie 2001/27[ES z 10. aprila 2001 (U. v. ES L 107, 18.4.2001, . 10).
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— Smernica Rady 91/671/EHS zo 16. decembra 1991 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tétov tykajticich sa
povinného pouzitia bezpecnostnych pasov vo vozidlach s hmotnostou mensou nez 3,5 t (U. v. ES L 373, 31.12.1991,
s. 26) naposledy zmenend vykondvacou smernicou Komisie 2014/37EU z 27. februdra 2014
(U.v.EUL 59, 28.2.2014, 5. 32).

— Smernica Rady 92/6/EHS z 10. februdra 1992 o montdzi a pouZivani zariaden{ obmedzu]uach rychlost pre urcité
kategérie motorovych vozidiel v Spolocenstve (U. v. ES L 57, 2.3.1992, s. 27) zmenend smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/85/ES z 5. novembra 2002 (U. v. ES L 327, 4.12.2002, s. 8).

— Smernica Rady 96/53/ES z 25. jila 1996, ktorou sa v spolocenstve stanovuji najvicsie pripustné rozmery niektorych
vozidiel vo vnitro3titnej a medzindrodnej cestnej doprave a maximdlna povolend hmotnost v medzindrodnej cestnej
doprave (U. v. ES L 235, 17.9.1996, s. 59), zmenend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/7[ES
z 18. februara 2002 (U.v.ESL 67, 9.3.2002, s. 47).

— Nariadenie Rady (ES) ¢. 2411/98 z 3. novembra 1998 o uzndvani rozliSovacieho znaku ¢lenského Statu, v ktorom st
motorové a ich pripojné vozidld evidované, v doprave vo vniitri Spolocenstva (U.v.ESL299,10.11.1998, 5. 1).

— Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2000/30/ES zo 6. jina 2000 o cestnej technickej kontrole sposobllostl
Gzitkovych automobilov prevddzkovanych v Spolocenstve (U. v. ES L 203, 10.8.2000, s. 1) naposledy zmenend
smernicou Komisie 2010/47/EU z 5. jtla 2010 (U.v. EU L 173, 8.7.2010, s. 33).

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/55/ES z 28. septembra 2005 o aproximadcii pravnych predpisov
¢lenskych stdtov vztahujicich sa na opatrenia, ktoré sa maji prijat proti emisidm plynnych a tuhych zneéistujicich
latok zo vznetovych motorov urcenych na pouzivanie vo vozidlach a proti emisidm plynnych Zneéist’ujﬁcich litok zo
zdzihovych motorov pohdnanych zemnym plynom alebo skvapalnenym ropnym plynom, urcenych na pouZivanie vo
vozidlach (U.v. EU L 275, 20.10.2005, s. 1) naposledy zmenend smernicou Komisie 2008/74/ES z 18. jila 2008 (U. v.
EUL 192, 19.7.2008,s. 51).

— Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 z 18. jina 2009 o typovom schvalovani motorovych
vozidiel a motorov s ohladom na emisie z tazkych tzitkovych vozidiel (Euro VI) a o pristupe k informacidm o oprave
a udrzbe vozidiel, ktorym sa meni a doplna nariadenie (ES) ¢. 715/2007 a smernica 2007/46/ES a zru$uju smernice
80[1269/EHS 2005/55[ES a 2005/78[ES (U v. EU L 188, 18.7.2009, s. 1), naposledy zmenené nariadenim Komisie
(EU) ¢. 133/2014 z 31. janudra 2014 (U.v.EUL 47,18.2.2014,s. 1).

— Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 z 13. jila 2009 o poiiadavkéch typového schvalovania na
vieobecnd bezpecnost motorovych vozidiel, ich pripojnych v021dlel a systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidld (U. v. EU L 200, 31.7.2009, s. 1), naposledy zmenené nariadenim
Komisie (EU) 2016/1004 z 22. jtina 2016 (U.v.EUL 165, 23.6.2016, 5. 1).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 582/2011 z 25. m4ja 2011, ktorym sa vykonava, meni a doplfia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 vzhladom na emisie z tazkych tZitkovych vozidiel (Euro VI) a ktorym sa menia
a dopliajti prilohy I a Il k smernici Eurép-skeho parlamentu a Rady 2007[46[ES (U.v. EU L 167, 25.6.2011, s. 1),
naposledy zmenené nariadenim Komisie (EU) ¢. 627/2014 z 12. jtina 2014 (U.v. EU L 174, 13.6.2014, 5. 28).

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014[45/EU z 3. aprila 2014 o pravidelnej kontrole technického stavu
motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel a o zrugenf smernice 2009/40/ES (U.v. EU L 127, 29.4.2014, 5. 51).

— Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 540/2014 zo 16. aprila 2014 o hladine zvuku motorovych vozidiel
a o ndhradnych systémoch tlmenia hluku a zmene smernice 2007/46/ES a o zrueni smernice 70/ 157/EHS (U V. EU
L 158, 27.5.2014, s. 131), zmenené delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2017/1576 z 26. jtna 2017 (U. v. EU
L 239,19.9.2017,s. 3).

Preprava nebezpecného tovaru

— Smernica Rady 95/50/EHS zo 6. oktébra 1995 o Jednotnych postupoch kontroly cestnej prepravy nebezpecného
tovaru (U v. ES L 249,17.10.1995, s. 35) naposledy zmenend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/54/ES
zo 17.jtna 2008 (U. v. EUL 162, 21.6.2008, 5. 11).
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— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o vnitrozemskej preprave nebezpecného
tovaru (U. v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13) naposledy zmenend smer-nicou Komisie (EU) 20181846 z 23. novembra
2018 (U.v.EUL 299, 26.11.2018, s. 58).

Na ticely tejto dohody sa vo Svajéiarsku uplatiiuj tieto odchylky od smernice 2008/68/ES:

1. Cestnd doprava

Odchylky pre Svajciarsko podla ¢ldnku 6 ods. 2 pism. a) smernice 2008/68[ES z 24. septembra 2008 o vniitrozemskej
preprave nebezpecného tovaru

RO-a-CH-1
Predmet: preprava motorovej nafty a vykurovacieho oleja s UN ¢&islom 1202 v cisternovych kontajneroch.
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k uvedenej smernici: body 1.1.3.6 a 6.8.

Obsah prilohy k smernici: odchylky vztahujiice sa na mnozZstvé prepravované jednou dopravnou jednotkou, predpisy
tykajtce sa zhotovenia cisterien.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: cisternové kontajnery, ktoré nie si vyrobené podla bodu 6.8, ale podla
vnitro§titnych pravnych predpisov, ktoré maji objemovil kapacitu 1210 1 alebo menej a ktoré sa pouZivaji na
prepravu vykurovacieho oleja alebo motorovej nafty s UN ¢&islom 1202, mozu vyuZit vynimky podla bodu 1.1.3.6
ADR.

Prvotny odkaz na vnutrotitne pravne predpisy: dodatok 1 bod 1.1.3.6.3 pism. b) a bod 6.14 Vyhlasky o cestnej
preprave nebezpecného tovaru (SDR; RS 741.621).

Détum skoncenia platnosti: 1. janudra 2023.
RO-a-CH-2

Predmet: vynimka z poziadavky prevdzat prepravny doklad v pripade urcitych mnozstiev nebezpecného tovaru podla
vymedzenia v bode 1.1.3.6.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k uvedenej smernici: body 1.1.3.6 a 5.4.1.
Obsah prilohy k smernici: povinnost mat prepravny doklad.

Obsah vnitrostitnych pravnych predpisov: preprava nevycistenych prazdnych kontajnerov patriacich do kategérie
prepravy 4 a naplnenych alebo prazdnych flia§ so stlacenym plynom do dychacich pristrojov, ktoré pouzivaji
zdchranné sluzby alebo st stcastou potapacského vystroja, ak v mnozstve nepresahuje limitné hodnoty podla bodu
1.1.3.6, nepodlicha povinnosti mat prepravny doklad stanoveny v bode 5.4.1.

Prvotny odkaz na vnutro§titne prdvne predpisy: dodatok 1 bod 1.1.3.6.3 pism. c¢) Vyhlasky z 29. novembra 2002
o cestnej preprave nebezpecného tovaru (SDR; RS 741.621).

Détum skoncenia platnosti: 1. janudra 2023.
RO-a-CH-3

Predmet: preprava nevycistenych prazdnych zasobnikov spolo¢nostami kontrolujiicimi skladovacie zariadenia pre
kvapaliny, ktoré by mohli znecistit vodu.

Odkaz na oddiel 1.1 prilohy I k uvedenej smernici: body 6.5, 6.8, 8.2 a 9.
Obsah prilohy k smernici: zhotovenie, vybavenie a kontrola zdsobnikov a vozidiel, odborné vzdeldvanie vodicov.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: vozidld a nevycCistené prazdne zdsobniky/kontajnery pouZzivané
spolo¢nostami kontrolujicimi skladovacie zariadenia pre kvapaliny, ktoré by mohli znecistit vodu a ktoré sliizia na
uchovévanie kvapaliny pocas kontroly pevnych cisterien, nepodliehajii predpisom o zhotoveni, vybaveni a kontrole ani
predpisom o oznacovani a identifikdcii oranzovymi tabulkami podla predpisov stanovenych ADR. Podlichaja
osobitnym predpisom o oznacovani a identifikdcii a vodi¢ vozidla nie je povinny absolvovat odbornti pripravu podla
bodu 8.2.

Prvotny odkaz na vnutro§titne pravne predpisy: dodatok 1 bod 1.1.3.6.3.10 Vyhldsky z 29. novembra 2002 o cestnej
preprave nebezpecného tovaru (SDR; RS 741.621).

Détum skoncenia platnosti: 1. janudra 2023.

Odchylky pre Svajciarsko podla ¢ldnku 6 ods. 2 pism. b) bodu i) smernice 2008/68/ES z 24. septembra 2008
o vnutrozemskej preprave nebezpe¢ného tovaru.
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RO-bi-CH-1

Predmet: preprava odpadu z domécnosti, ktory obsahuje nebezpecné litky, do zariadeni na zneskodnovanie odpadu.
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k uvedenej smernici: body 2, 4.1.10, 5.2 a 5.4.

Obsah prilohy k smernici: klasifikdcia, kombinované balenie, znacenie a oznacovanie, dokumenticia.

Obsah vnutrostatnych pravnych predpisov: pravidld obsahuji ustanovenia o zjednodusSenej klasifikdcii odpadu
z domdcnosti, ktory obsahuje nebezpecné latky (odpad z domdcnosti), ktort méd vykonat odbornik uznany prislusnym
orgdnom, o pouzivani vhodnych zbernych nddob a odbornej priprave vodicov. Odpad z domdcnosti, ktory podla
odbornika nemozno klasifikovat, sa moze v malych mnozstvich previest do strediska na spracovanie odpadu

s prislusnymi tidajmi k jednotlivym baleniam a prepravnym jednotkdm.

Prvotny odkaz na vnutrostitne pravne predpisy: dodatok 1 bod 1.1.3.7 Vyhldsky z 29. novembra 2002 o cestnej
preprave nebezpecného tovaru (SDR; RS 741.621).

Pozndmky: tieto pravidld sa moZu uplatriovat len na prepravu odpadu z domdacnosti, ktory obsahuje nebezpecné latky,
medzi verejnymi strediskami na spracovanie odpadu a zariadeniami na zneskodiovanie odpadov.

Détum skoncenia platnosti: 1. janudra 2023.

RO -bi-CH-2

Predmet: spitnd preprava ohiostrojov.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k uvedenej smernici: body 2.1.2, 5.4.

Obsah prilohy k smernici: klasifikdcia a dokumentécia.

Obsah vnutrostitnych pravnych predpisov: na ulahcenie spitnej prepravy ohfiostrojov s UN ¢islami 0335, 0336
a 0337 od maloobchodnikov k doddvatelom sa stanovujii vynimky, pokial ide o tdaje o ¢istej hmotnosti a klasifikdciu

vyrobku v prepravnom doklade.

Prvotny odkaz na vnatrostitne pravne predpisy: dodatok 1 bod 1.1.3.8 Vyhlasky z 29. novembra 2002 o cestnej
preprave nebezpecného tovaru (SDR; RS 741.621).

Pozndmky: pokial ide o vyrobky urcené pre maloobchod, podrobné kontroly presného obsahu jednotlivych poloziek
nepredanych vyrobkov v kazdom baleni sii prakticky nemozné.

Détum skoncenia platnosti: 1. janudra 2023.

RO-bi-CH-3

Predmet: osved¢enie o odbornej priprave ADR v pripade ciest vykonanych na tcely prepravy vozidiel, ktoré mali
poruchu, ciest stvisiacich s opravami, ciest vykonanych na ucely odborného preskimania cisternovych vozidiel
cisterien a ciest cisternovymi vozidlami uskuto¢nenych odbornikmi zodpovednymi za preskiimanie daného vozidla.
Odkaz na oddiel I.1 prilohy I k uvedenej smernici: bod 8.2.1.

Obsah prilohy k smernici: Vodii vozidiel musia absolvovat vycvikové kurzy.

Obsah vnitrostatnych pravnych predpisov: osved¢enie o odbornej priprave ADR a vycvikové kurzy ADR sa nevyZaduji
v pripade ciest vykonanych na ucely prepravy vozidiel, ktoré mali poruchu, alebo testovacich jdzd spojenych
s opravami, ciest vykonanych v cisternovych vozidlach na ticely odborného preskimania cisternového vozidla alebo

jeho cisterny a ciest uskuto¢nenych odbornikmi zodpovednymi za preskiimanie cisternového vozidla.

Prvotny odkaz na vnitro$titne pravne predpisy: instrukcie Federdlneho ministerstva Zivotného prostredia, dopravy,
energetiky a komunikécii (DETEC) vydané 30. septembra 2008 tykajice sa cestnej prepravy nebezpecného tovaru.

Poznamky: vozidla, ktoré mali poruchu alebo na ktorych prebichaji opravy, a cisternové vozidla, ktoré sa pripravuji na
technicki kontrolu alebo sa prave podrobuji technickej kontrole, v niektorych pripadoch este obsahujii nebezpecny
tovar.

Poziadavky uvedené v bodoch 1.3 a 8.2.3 sa nadalej uplatiiuj.

Détum skoncenia platnosti: 1. janudra 2023.
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2. Zelezni¢nd doprava

Odchylky pre Svajciarsko podla ¢ldnku 6 ods. 2 pism. a) smernice 2008/68[ES z 24. septembra 2008 o vniitrozemskej
preprave nebezpe¢ného tovaru

RA-a-CH-1

Predmet: preprava motorovej nafty a vykurovacieho oleja s UN ¢islom 1202 v cisternovych kontajneroch.

Odkaz na oddiel I.1 prilohy II k uvedenej smernici: bod 6.8.

Obsah prilohy k smernici: predpisy tykajiice sa zhotovenia cisterien.

Obsah vnatrodtatnych pravnych predpisov: povolené st cisternové kontajnery, ktoré nie st vyrobené podla ustanoveni
bodu 6.8, ale podla vnitrostatnych pravnych predpisov, ktoré majii objemovi kapacitu 1 210 | alebo menej a ktoré sa
pouzivajli na prepravu vykurovacicho oleja alebo motorovej nafty s ¢islom UN 1202.

Prvotny odkaz na vndtrostitne pravne predpisy: priloha k Vyhldske DETEC z 3. decembra 1996 tykajicej sa prepravy
nebezpecného tovaru po Zeleznici a lanovymi drdhami (RSD; RS 742.401.6) a dodatok 1 kapitola 6.14 Vyhlasky
z 29. novembra 2002 o cestnej preprave nebezpecného tovaru (SDR; RS 741.621)

Détum skoncenia platnosti: 1. janudra 2023.

RA-a-CH-2

Predmet: prepravny doklad.

Odkaz na oddiel I1.1 prilohy Il k uvedenej smernici: bod 5.4.1.1.1.

Obsah prilohy k smernici: vieobecné informacie vyzadované v prepravnom doklade.

Obsah vnitrostatnych prdvnych predpisov: v prepravnom doklade sa moéze pouzit spolo¢ny pojem, ak je k nemu
pripojeny zoznam, ktory obsahuje vyssie uvedené predpisané informécie.

Prvotny odkaz na vndtrostitne pravne predpisy: priloha k Vyhldske DETEC z 3. decembra 1996 tykajicej sa prepravy
nebezpecného tovaru po Zeleznici a lanovymi drdhami (RSD; RS 742.401.6).

Détum skoncenia platnosti: 1. janudra 2023.

— Smernica Eur()pskeho parlamentu a Rady 2010/35/EU zo 16. jina 2010 o prepravovatelnych tlakovych zariadeniach
a o zruSeni smernic Rady 76/767/EHS, 84/525/EHS, 84/526/EHS, 84/527[EHS a 1999/36/ES
(U.v.EUL 165, 30.6.2010, s. 1).

ODDIEL 4 - PRAVA NA PRISTUP K ZELEZNICI A PRAVA NA TRANZIT
— Smernica Rady 91/440/EHS z 29. jila 1991 o rozvoji Zeleznic Spolocenstva (U. v. ES L 237, 24.8.1991, 5. 25).
— Smernica Rady 95/18/ES z 19. jtina 1995 o udelovani licencif Zelezniénym podnikom (U. v. ES L 143, 27.6.1995, s. 70).

— Smernica Rady 95/19/ES z 19. jina 1995 o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry a ictovani poplatkov za
infrastruktiru (U. v. ES L 143, 27.6.1995, 5. 75).

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES z 29. aprila 2004 o bezpecnosti Zeleznic spolocenstva a o zmene
a doplneni smernice Rady 95/18/ES o udelovani licencii ieleznién)'lm podnikom a smernici 2001/14/ES o pridelovani
kapacity Zeleznitnej infrastruktdry, vyberani poplatkov za pouzivanie Zeleznitnej infrastrukttry a bezpecnostne)
certifikdcii (smernica o bezpecnosti Zeleznic) (U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 44) naposledy zmenend smernicou
Komisie 2014/88/EU z 9. jila 2014 (U.v. EUL 201, 10.7.2014, 5. 9).

— Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES z 23. oktobra 2007 o certifikdcii rusfiovodicov rusiiov a vlakov
v Zelezniénom systeme v Spolocenstve (U.v.EUL 315, 3.12.2007, s. 51) naposledy zmenend smernicou Komisie (EU)
2016/882z 1.jina 2016 (U.v. EU L 146, 3.6.2016, 5. 22).
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— Nariadenie Komisie (ES) ¢. 653/2007 z 13. jina 2007 o pouzivani spolo¢nych eurépskych vzorov bezpecnostnych
osvedceni a Ziadosti v sdlade s cldnkom 10 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2004/49[ES a o platnosti
bezpec¢nostnych osvedceni predkladanych podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/14/[ES (. v. EU
L 153, 14.6.2007, s. 9) zmenené nariadenim Komisie (EU) &. 445/2011 z 10. mdja 2011 (U.v.EUL 122, 11.5.2011,
s. 22).

— Rozhodnutie Komisie 2007/756/ES z 9. novembra 2007, ktorym sa prijima spolocnd $pecifikicia ndrodného registra
vozidiel uvedend v ¢ldnku 14 ods. 4 a 5 smernic 96/48[ES a 2001/16/ES (U. v. EU L 305, 23.11.2007, s. 30), zmenené
rozhodnutim Komisie 201 1/107/EU z 10. februdra 2011 (U. v.EUL 43,17.2.2011,s. 33).

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES zo 17. jina 2008 o 1nter0perab1hte systému  Zeleznic
v Spolocenstve (prepracované znenie) (U v. EU L 191, 18.7.2008, s. 1) naposledy zmenend smernicou Komisie
2014/38/EUZ 10. marca 2014 (U v.EUL70,11.3.2014,s. 20).

— Rozhodnutie Komisie 2009/965[ES z 30. novembra 2009 o referenénom dokumente uvedenom v ¢lanku 27 ods. 4
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/ 57[ES o interoperabilite systému Zeleznic v Spolocenstve (U. v. EU
L 341, 22.12.2009, s. 1) naposledy zmenené vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU) 2015/2299 zo 17. novembra
2015 (U.v.EU L 324, 10.12.2015, 5. 15).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 36/2010 z 3. decembra 2009 o vzoroch Spolocenstva pre preukazy rusiovodicov,
doplnkové osvedcenia, overené kopie doplnkovych osvedceni a formuldre Ziadosti o preukaz rusiiovodica podla
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES (U.v. EUL 13, 19.1.2010, s. 1).

— Rozhodnutie Komisie 2010/71 3/EU z 9. novembra 2010 o moduloch na postupy posudzovania zhody, vhodnosti na
pouzitie a overenia ES, ktoré sa majti pouzit v technickych Specifikdcidch pre interoperabilitu prijatych podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES (U.v. EU L 319, 4.12.2010, s. 1).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1158/2010 z 9. decembra 2010 o spolo¢nej bezpecnostnej metdde na posudzovanie zhody
s poziadavkami na ziskanie osved¢eni o bezpecnosti Zeleznic (U. v. EU L 326, 10.12.2010, s. 11).

— Nariadenie Komisie (EU) & 1169/2010 z 10. decembra 2010 o spolo¢nej bezpecnostnej met6de na posudzovanie
zhody s poziadavkami na ziskanie povolenia tykajticeho sa bezpecnosti Zeleznic (U. v. EU L 327, 11.12.2010, s. 13).

— Nariadenie (EU) €. 2012011 z 1. marca 2011 o vzore vyhldsenia o zhode s povolenym typom Zelezni¢ného vozidla
(U.v.EUL 57, 2.3.2011, 5. 8).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢ 445/2011 z 10. mdja 2011 o systéme certifikdcie subjektov zodpovednych za ddrzbu
nékladnych voziiov a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 653/2007 (U.v. EU L 122, 11.5.2011, 5. 22).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 454/2011 z 5. mdja 2011 o technickej $pecifikacii 1nter0perab1hty tykajicej sa subsystému
Ltelematické ap11kac1e v osobnej doprave” transeurépskeho Zelezni¢ného systemu (U.v. EU L 123, 12.5.2011, s. 11)
naposledy zmenené vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2019775 zo 16. mdja 2019 (U.v. EUL 1391, 27.5.2019,
s. 103).

— Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2011/665 [EU zo 4. oktébra 2011 o Eurépskom registri povolenych typov
zelezmcnych vozidiel (U v.EU L 264, 8.10.2011, 5. 32) zmenené vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2019/776 zo
16. médja 2019 (U.v.EUL1391,27.5.2019, 5. 108).

— Rozhodnutie Komisie 2011/765 /EU z 22. novembra 2011 o kritéridch uzndvania stredisk od-bornej pripravy
zGcastiujlicich sa na odbornej priprave rusitovodicov, o kritéridch uzndvania skasajicich pracovnikov rusnovodicov
a o kritéridch organizdcie skigok v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES (U. v. EU L 314,
29.11.2011, s. 36).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1078/2012 zo 16. novembra 2012 o spolocnej bezpecnostnej metéde monitorovania
vykondvaného zelezn1cr1ym1 podnikmi, manazérmi infrastruktiry po vydani bezpecnostného osvedcenia alebo
bezpecnostného povolenia a subjektmi zodpovednymi za tdrzbu (U. v. EU L 320, 17.11.2012, s. 8).
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— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 321/2013 z 13. marca 2013 o technickej $pecifikcii interoperability tykajicej sa
subsystému Zeleznicné kolajové vozidld — ndkladné vozne systému Zelezmc v Europske) unii, ktorym sa zruSuje
rozhodnutie Komisie 2006/861 /ES (U.v.EUL 104, 12.4.2013, s. 1), naposledy zmenené vykondvacim nariadenfm
Komisie (EU) 2019/776 zo 16. maja 2019 (U.v.EUL1391,27.5.2019, s. 108).

— Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 402/2013 z 30. aprﬂa 2013 o spolocnej bezpecnostnej metéde hodnotenia
a posudzovania rizk, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 352/2009 (U v. EU L 121, 3.5.2013, s. 8), zmenené
vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 20151136 z 13. jtla 2015 (U.v. EU L 185, 14.7.2015, 5. 6).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1299/2014 z 18. novembra 2014 o technickej 3pecifikdcii interoperability tykajticej sa
subsystému infrastruktira® systému Zeleznic v Europske Unii (U V. EU L 356, 12.12.2014, s. 1) zmenené
vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2019/776 zo 16. mdja 2019 (U.v. EUL 1391, 27.5.2019, 5. 108).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1300/ 2014 z 18. novembra 2014 o technickych Specifikdcidch mteroperabﬂity tykajtcich
sa pristupnosti Zelezni¢ného systému Unie pre osoby so zdravotnym postihnutim a osoby so znfzenou pohybhvostou
(U v. EU L 356, 12.12.2014, s. 1) zmenené vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2019(772 zo 16. mdja 2019
(U.v.EUL 1391, 27.5.2019, s. 1).

Vo Svajciarsku sa uplatiiuje tento vnttrostatny predpis uvedeny v élanku 6 rozhodnutia spoloéného vyboru ¢. 2/2019:

— CH-TSI PRM-001 (verzia 2.0 z novembra 2020): autonomny pristup k vlakom [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny
s nariadenim (EU) ¢. 1300/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021].

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1301/2014 z 18. novembra 2014 o technickej Specifikdcii interoperability (TS1) tykajtcej sa
subsystému energia systému Zeleznic v Unii (U v. EU L 356, 12.12.2014, s. 179) naposledy zmenené vykonavacim
nariadenim Komisie (EU) 2019/776 zo 16. maja 2019 (U.v.EUL1391,27.5.2019, 5. 108).

— Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1302/2014 z 18. novembra 2014 o technickej $pecifikacii interoperability t)’fkajﬁcej sa
subsystému ,Zeleznicné kolajové vozidld — rusne a osobné Zeleznicné kolaJove vozidld® Zelezni¢ného systému
v Eurépskej tnii (U. v. EU L 356, 12.12.2014, s. 228) naposledy zmenené vykondvacim nariadenim Komisie (EU)
2019776 zo 16. maja 2019 (U.v.EUL1391,27.5.2019, 5. 108).

Vo Svajéiarsku sa uplatiiuji tieto vndtrostitne predpisy uvedené v ¢ldnku 6 rozhodnutia spolo¢ného vyboru ¢. 2/2019:
— CH-TSILOC&PAS-001 (verzia 1.0 z jina 2015): $irka hlavy zberaca,

— CH-TSI LOC&PAS-002 (verzia 1.0 z jila 2016): tzke Vyhybky/skusobne jazdy cez vyhybky [Tento predpis je potencidlne
nezlucitelny s nariadenim (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat’ do 30. jina 2021],

— CH-TSI LOC&PAS-003 (verzia 1.0 z jdla 2016): malé obldky s polomerom r < 250 m [Tento predpis je potencidlne
nezlucitelny s nariadenim (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat’ do 30. jina 2021],

— CH-TSILOC&PAS-004 (verzia 1.0 z jila 2016): sila vychylenia kolaje [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim
(EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI LOC&PAS005 (verzia 1.0 z jula 2016): nedostatocné prevySenie [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny
s nariadentm (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI LOC&PAS-006 (verzia 1.0 z jtila 2016): schvalovanie vozidiel s nakldpacou vozilovou skrifiou série N [Tento
predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI LOC&PAS-007 (verzia 1.0 z jiina 2015): zariadenie na mazanie zliabkov [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny
s nariadentm (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI LOC&PAS-009 (verzia 1.0 z jina 2015): emisie vyfukovych plynov z vozidiel so spalovacim motorom [Tento
predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/1628 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI LOC&PAS-011 (verzia 1.0 z jula 2016): obmedzenie trakéného vykonu [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny
s nariadentm (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSILOC&PAS-012 (verzia 1.0 z jtla 2016): admitancia,
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CH-TSI LOC&PAS-013 (verzia 1.0 z jula 2016): interakcia zberag/trolejové vedenie,

CH-TSI LOC&PAS-014 (verzia 1.0 z jila 2016): kompatibilita so zariadeniami na kontrolu volnosti kolaje [Tento predpis
je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-017 (verzia 1.0 z jala 2016): priechodny prierez [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim
(EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-019 (verzia 2.0 z jina 2019): signal ,non leading input” pre vozidlo na zaciatku vlaku [Tento predpis je
potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) &. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-020 (verzia 2.0 z jina 2019): signdl ,sleeping input” pre viacvozidlovd jednotku [Tento predpis je
potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) &. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-022 (verzia 2.1 z novembra 2020): reset nidzovej brzdy [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny
s nariadentm (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-025 (verzia 2.0 z jina 2019): zaistenie mechanizmu na odpojenie v palubnom zariadeni ETCS [Tento
predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-026 (verzia 2.0 z jina 2019): zdkaz systému SIGNUM/ZUB vo vozidlich vybavenych systémom
ERTMS/ETCS drovne Baseline 3,

CH-TSI LOC&PAS-027 (verzia 2.0 z jtna 2019): rucné rddiové dialkové ovlddanie pocas rezimu posunovania
(prevadzkovy rezim ,shunting®) [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho
preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-028 (verzia 1.0 z jula 2016): priechodny prierez, dvere [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny
s nariadentm (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskimat do 30. jina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-030 (verzia 1.0 z jila 2016): pouzitie neadhéznych brzdovych systémov [Tento predpis je potencidlne
nezlucitelny s nariadenim (EU) &. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-031 (verzia 2.1 z novembra 2020): bezpecne vypnutie pohonu [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny
s nariadenim (EU) ¢. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-035 (verzia 2.1 z novembra 2020): dostato¢ny Vykon ntdzovej brzdy [Tento predpis je potencidlne
nezlucitelny s nariadenim (EU) &. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-036 (verzia 2.0 z jina 2019): vozidld s riadiacim pultom pre oba smery jazdy [Tento predpis je
potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) &. 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI LOC&PAS-037: (verzia 1.0 z jina 2019): prevddzkové brzda (service brake) ETCS [Tento predpis je potencidlne
nezlucitelny s nariadenim (EU) & 1302/2014 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021].

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1303/2014 z 18. novembra 2014 o techmckej $pecifikdcii interoperability tykajtcej sa
bezpecnosti v zelezmcnych tuneloch Zelezni¢ného systému Eurépskej tinie (U v. EU L 356, 12.12.2014, 5. 394)
naposledy zmenené vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2019776 zo 16. maja 2019 (U.v. EUL 1391, 27.5.2019,
s. 108).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1304/2014 z 26. novembra 2014 o technickej $pecifikécii interoperability tykajtcej sa
subsystému ,Zelezni¢né kolajové vozidld — hluk®, ktorym sa meni rozhodnutie 2008/232/ES a zrusuje rozhodnutie
2011/229/EU (U.v.EUL 356,12.12.2014, 5. 421).

Nariadenie Komisie (EU) & 1305/2014 z 11. decembra 2014 o technickej $pecifikdcii interoperability tykajiicej sa
subsystému ,telematické aplikicie v ndkladnej doprave” Zelezni¢ného systému v Europske) unii, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 62/2006 U. v. EU L 356, 12.12.2014, s. 438), naposledy zmenené vykondvacim nariadenim
Komisie (EU) 2019/778 zo 16. maja 2019 (U.v.EUL1391,27.5.2019, 5. 356).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015/171 zo 4. februdra 2015 o urcitych aspektoch postupu udelovania licencif
zelezni¢nym podnikom (U. v. EU L 29, 5.2.2015, 5. 3).
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— Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2015 [909 z 12. jina 2015 o metédach vypoctu ndkladov, ktoré vznikaji priamo
ako vysledok prevadzky vlakovych sluzieb (U. v. EU L 148, 13.6.2015,s. 17).

— Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. mija 2016 o interoperabilite Zeleznicného systému
v Eurépskej tnii (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 44). Vo Svajiarsku sa uplatfiuj iba tieto ustanovenia: ¢lanok 7 (ods. 1
az 3), ¢lanky 8 az 10, 12, 15, 17, 21 (okrem odseku 7), 22 az 25, 27 az 42, 44, 45 a 49 a prilohy II, Il a IV.

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. mija 2016 o bezpeénosti Zeleznic (U. v. EU L 138,
26.5.2016, s. 102 — 149). Vo Svajciarsku sa uplatiiuja iba tieto ustanovenia: ¢ldnky 9, 10 (okrem odseku 7), 13, 14
a 17 a priloha IIL

— Nariadenie Komisie (EU) 2016/919 z 27. m4ja 2016 o techmckej spec1f1kac11 interoperability tykajticej sa subsystemov
,riadenie-zabezpecenie a ndvestenie” Zelezni¢ného systému v Eurépskej tnii gU v.EUL 158, 15.6.2016, s. 1) zmenené
vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2019/776 zo 16. médja 2019 (U.v. EUL 1391, 27.5.2019, s. 108).

Vo Svajéiarsku sa uplatfiujd tieto vniitrostatne predpisy uvedené v €lanku 6 rozhodnutia spolocného vyboru ¢. 2/2019:
— CH-TSICCS-003 (verzia 2.0 z jina 2019): aktivdcia/deaktivicia prenosu paketu 44 do systémov ZUB/SIGNUM,

— CH-TSI CCS-005 (verzia 2.0 z jina 2019): osved¢enie ,Quality of Service“ na prenos tidajov GSM-R [Tento predpis je
potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI CCS-006 (verzia 2.1 z novembra 2020): strata signdlu ,non leading permitted” v prevadzkovom rezime ,Non
Leading* [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI CCS-007 (verzia 3.0 z novembra 2020): pravidlo o brzdovych krivkdch v pripade ERTMS/ETCS Baseline 2,

— CH-TSI CCS-008 (verzia 3.0 z novembra 2020): minimélne uplatfiovanie Ziadosti o zmenu ,Change Requests” [Tento
predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI CCS-011 (verzia 2.0 z juna 2019): funkcia Euroloop,
— CH-TSI CCS-015 (verzia 2.0 z juna 2019): sicasné riadenie dvoch ddtovych kandlov GSM-R,

— CH-TSI CCS-016 (verzia 3.0 z novembra 2020): pouzivanie parametrov a funkcii spec1f1ckych pre dand krajinu [Tento
predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI CCS-018 (verzia 2.0 z jana 2019): zdkaz trovni STM/NTC pre ZUB/SIGNUM,

— CH-TSI CCS-019 (verzia 3.0 z novembra 2020): automatické prevzatie a zobrazenie tidajov o vlaku [Tento predpis je
potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI CCS-022 (verzia 2.0 z juna 2019): spitny chod v prevddzkovom rezime , Unfitted”,
— CH-TSI CCS-023 (verzia 2.0 z jina 2019): zobrazovanie textovych sprav,
— CH-TSI CCS-024 (verzia 2.0 z juna 2019): Gdaje o vlaku: NC_TRAIN, M_AXLELOAD, V_MAXTRAIN ;

— CH-TSI CCS-026 (verzia 2.1 z novembra 2020): online monitorovanie tratovych zariadeni z vozidla [Tento predpis je
potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI CCS-032 (verzia 2.1 z novembra 2020): vloZenie jedinecného ¢isla vlaku pre palubné zariadenie ETCS
a vozidlové ridio GSM-R [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do
30. juna 2021],

— CH-TSI CCS-033 (verzia 1.1 z novembra 2020): funkcie GSM-R Voice [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny
s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

— CH-TSI CCS-034 (verzia 1.0 z juna 2019): prevadzkovy rezim ,Non Leading®,
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CH-TSI CCS-035 (verzia 1.0 z jina 2019): texty na zobrazenie na DMI [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny
s nariadentm (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI CCS-036 (verzia 2.0 z novembra 2020): odolnost systemu GSM-R voci poruchdm [Tento predpis je potencidlne
nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI CCS-037 (verzia 1.1 z novembra 2020): fSIL2 DMI [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU)
2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-TSI CCS-038 (verzia 1.1 z novembra 2020): spréva o vyraznom predlzenl intervalu spolahlivosti merania prejdenej
vzdialenosti [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-CSM-RA-001 (verzia 1.0 z jina 2019): koncept dokladu bezpecnosti na schvalenie ETCS vo Svajciarsku [Tento
predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-CSM-RA-002 (verzia 1.0 z jina 2019): poziadavky tykajtice sa rychlostl viac ako 200 km/h [Tento predpis je
potencidlne nezlucitelny s nariadenim (EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021],

CH-CSM-RA-003 (verzia 1.0 z jana 2019): kvalita tdajov o vlaku [Tento predpis je potencidlne nezlucitelny s nariadenim
(EU) 2016/919 a treba ho preskiimat do 30. jiina 2021].

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/545 zo 4. aprila 2018, ktorym sa stanovujii praktické dojednania tykajiice
sa postupu vyddvania povoleni pre Zelezni¢né vozidld a povoleni pre typ Zelezni¢nych vozidiel podla smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 (U. v. EU L 90, 6.4.2018, s. 66).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018761 zo 16. februdra 2018, ktorym sa stanovujii spolocné bezpeénostné
met6dy dohladu vniitrostdtnych bezpecnostnych orgdnov po vydani jednotného bezpecnostného osvedéenia alebo
bezpecnostného povolenia v zmysle smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016798 a ktorym sa zrusuje
nariadenie Komisie (EU) ¢. 1077/2012 (U.v.EUL 129, 25.5.2018, 5. 16).

Delegovane nariadenie Komisie (EU) 2018762 z 8. marca 2018, ktorym sa stanovuji spo-lo¢né bezpecnostné met6dy
tykajice sa poz1adav1ek na systémy riadenia bezpecnosti podla smernice Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798
a ktorym sa zrusujii nariadenia Komisie (EU) ¢. 1158/2010 a (EU) ¢. 1169/2010 (U.v. EU L 129, 25.5.2018, s. 26).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2018/763 z 9. aprila 2018, ktorym sa stanovujti praktické dojednania vyddvania
jednotnych bezpecnostnych osvedceni Zeleznicnym podnikom v zmysle smernice Eurpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/798 a ktorym sa zruiuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 653/2007 (U.v. EUL 129, 25.5.2018, s. 49).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2019/250 z 12. februdra 2019 o vzoroch vyhldseni a osvedéeni ES pre Zelezni¢né
komponenty interoperability a subsystémy, o vzore vyhldsenia o zhode s povolenym typom Zelezni¢ného vozidla a o ES
postupoch overovania subsystémov v stlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797, ktorym sa
zrusuje nariadenie Komisie (EU) ¢. 201/2011 (U.v. EU L 42, 13.2.2019, 5. 9).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2019/773 zo 16. m4ja 2019 o technickej §pecifikécii interoperability tykajtcej sa
subsystému ,prevddzka a riadenie dopravy” Zelezni¢ného systému v EuropskeJ Unii, ktorym sa zrusuje rozhodnutie
2012/757[EU (U.v.EUL 1391, 27.5.2019, s. 5).

Vo Svajéiarsku sa uplatiiujt tieto vndtrostitne predpisy uvedené v ¢ldnku 6 rozhodnutia spolo¢ného vyboru ¢. 2/2019:
CH-TSI OPE-006 (verzia 1.0 z jila 2020): Prevadzkové postupy Zeleznic: koncepty komunikdcie;

CH-TSI OPE-007 (verzia 1.0 z jula 2020): Prevadzkové postupy Zeleznic bez zakladu v TSI OPE;

CH-TSI OPE-008 (verzia 1.0 z jala 2020): Nariadenia, ktoré sa tykaji vylu¢ne Gl alebo ktoré sa tykaji vylucne ETF.

Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/777 zo 16. mdja 2019 o spolo¢nych Specifikicidch registra Zeleznicnej
infrastruktiry a o zrusen{ vykondvacieho rozhodnutia 2014/880/EU (U.v.EUL 1391, 27.5.2019, 5. 312).
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— Odportéanie Komisie (EU) 2019/780 zo 16. médja 2019 o praktickych dojednaniach na vyddvanie bezpecnostnych
povoleni pre manazérov infrastruktary (U. v. EUL 1391, 27.5.2019, s. 390).

ODDIEL 5 — INE OBLASTI

— Smernica Rady 92/82/EHS z 19. oktébra 1992 o aproximicii sadzieb spotrebnych danf z minerdlnych olejov (U. v. ES
L 316,31.10.1992,s. 19).

— Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/54/ES z 29. aprila 2004 o minimdlnych bezpecnostnych poziadavkdch
na tunely v transeur6pskej cestnej sieti (U. v. EUL 167, 30.4.2004, s. 39).

— Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2008/96/ES z 19. novembra 2008 o riadeni bezpecnosti cestnej
infrastruktary (U. v. EUL 319, 29.11.2008, s. 59).
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